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Pragnac sadzi¢ go sprawiedliwie, trzeba roz-
wazy¢ i czasy w ktorych zyt i wychowanie, jakie
odebrat, a takze i te postronne wplywy, ktorym
mtody jego umyst podlegat.

Ty, co dowcipem, gtadkoscia myslenia

Bawigc — nauczasz, smucac sie — poprawiasz

Winne ci muzy polskie zadziwienia,

Sam sobie w dzietach nieSmiertelnos¢ stawiasz,

Ale§ zbyt trudny do na$ladowania...“



Takg apostrofg nieznany autor XVIII go wieku
zaczyna swoje wierszowane strofy, opisujac Kra-
sickiego. Od tego jednakze czasu az do roku 1856,
w ktérym Bartoszewicz pierwszy zaczat pisaé
o Krasickim, zalecato o nim w literaturze milcze-
nie, przerywane od czasu do czasu stowami uzna-
nia i zachwytu Brodzinskiego lub ktérego z wi-
lenskich profesoréw. Gtlosy te milkly jednak, nie
oparte, ani podtrzymane gruntowniejszg znajomo-
Scig tak prac, jak i zycia autora. Za Bartoszewi-
czem wzigt sie do opracowania tego samego przed-
miotu Kraszewski, umieszczajagc w , Athenaeum™”
swoje studya, czerpane z korespondencyi witasnej
biskupa warminskiego.

Byly to pierwsze prace, zaznajamiajgce poz-
niejsze pokolenie blizej z dzietami i zyciem autora
»Monachomachii.“ Méwimy blizej, ale nie zupetnie
jeszcze, gdyz do dzi§ dnia, pomimo prac Piotra
Chmielowskiego i Stanistawa Tarnowskiego, nie
mamy wyczerpujgcego zyciorysu Krasickiego. Zna-
my mniej wiecej daty jego wyjazdu zagranice do
Rzymu i Francyi, ale nie wiemy doktadnie, jak
dtugo tam bawit, w jakich celach i jakie ztamtad
odnidst wrazenia.

Z korespondencyi z Salezym Potockim, owym
stawnym krolikiem Rusi, teSciem nieszcze$liwej
Gertrudy Komorowskiej (ktérego Krasiccy byli
stronnikami przez zwigzki krwi i bieg wypadkow),
dowiadujemy sie, ze miody, ukfadny, do stanu
duchownego od dziecinstwa przeznaczony mtodzie-
niec bywat rozrzutnym tak dalece, ze niejedno-
krotnie zastugiwat na napomnienia poteznego
protektora.

Z listébw, pisanych przez Stanistawa Poniato-
wskiego do pani Geoffrin (osoby poddwczas bar-
dzo u dworu francuskiego znanej i cenionej) do-
wiadujemy sie o nadziejach, jakie krol poktadat
w cztowieku, specyalnie jemu zawdzieczajagcym swo-
je weczesne bardzo i szybkie wyniesienie.

Krol pisze co nastepuje: ,Minet jest dzi$§ bo-
gatym, a szczeSciu jego publiczno$¢é przyklaskuje.
Wiesz, ze twarz ma piekng, twarz ta wyraza
rado$¢, a ja go uczynitem szcze$liwym. Pomysl,
czy mi na niego spoglada¢ milo.” e

Krasicki, nazwany Minetem, zawiédt pokiada-
ne w sobie krdlewskie nadzieje. Nie nadawal sie
on bowiem do dyplomatycznych celéw, jakie mu
powierzone by¢é miaty. Hojny, bogaty, wspaniaty,
elegancki, otoczony licznym dworem, pisat, czytat,
uktadat dowcipne satyry, bawit sie, ale o odwdzie-
czeniu sie krolowi za odebrane taski w sposob,
jakiego sobie Stanistaw August zyczyl, nie my-
Slat wcale.

To tez w nastepnym' liscie, pisanym do pani
Geoffrin, krol wyraza obawe, aby ,ten Minet tak
mity, dowcipny, pilny,"” ktéry mu tyle winien, nie
stat sie prozniakiem, nie dbajacym o nic i nikogo,
tylko o swe witasne przyjemnosci i lenistwo swoje.
,Przykro mi - dodaje krol — ze mam pewne
poszlaki, ktére zdajg sie to stwierdzac."

W ,,Myszeidzie* pomiedzy dowcipnemi stro-
fami, pomieszcza Krasicki wiersz o mitosci ojczy-

8 MATCE RZECZYPOSPOLITEJ.

POWIESC MIESZCZANSKA.

Ze starych dokumentéw wypisat LUDWIK STASIAK.

Ciag dalszy.

Méwit on tykom:

— Dzi$ ostatni czas preponderancya szlachty
zrzuci¢, ostatni czas pozby¢ sie gwalcicieli, ktorzy
nam przywileje krélewskie wydarli. Czas ostatni
powiedzie¢ im:rany narany — wréémy se barany,

— Ojciec mo6j — mowit jaki$ stary gérnik — pa-
mieta ze szlachcic zabijajagcy mieszczanina w mie-
Scie, gardtem byt karany. Dzi$ gdy go w mieScie na
rozboju, gwatcie lub wszelakiej zbrodni zatapiem,
idzie przed sady staro$cinskie, gdzie przez palce na
krzywde #tykéw patrza. Gdy sad miejski mezo-
béjce ukarze, burmistrz iradcy dajg gardto za to.

— Burmistrze i konsulowie nasi zasiadali
w sejmikach, radzac zaréwno z szlachtg o dobrze
Rzeczypospolitej.

— A przeciez to nasze dzieci dawaty blask
wielkiej szkole jagiellonskiej, a przeciez mieszczanski
syn Kopernik okryt krakowska szkote stawag.

— Klemens Janicki — rzek} pisarz gminny — to
syn chlopa z pod Znina.

— Wiracita szlachta do grobu krola Stefana,
ktory nas mieszczan nobilitowat, ktéry bronit
naszych przywilejow, ktérzy kotlarza Walentego
Wasa szlachcicem uczynit.

— Dzis pergamin krolewski jest martwem
pismem, prozno sie nim przed zbrodnig i gwattem
krzywdzicieli zastaniaé. Podeptano i zgwatcono
nasze prawa.

— Szlachta z pospolitego ruszenia #tupi skar-
bce miejskie, nie szanuje Swigtyn panskich.

— Radziejowski Stawke, rajce miejskiego
bykowcami obi¢ kazat, ze skargi za$ do grodu
wniesionej w kutak sie $mieje.

— Krzywda nam sie dzieje, krzywda.

— Ot6z to! —rzekt gdanski pisarz. — Ot6z to
bracia! Kto wam pomoze, jezli wy sobie sami nie
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zny, ktory w swym czasie moégt uchodzi¢ za naj-
piekniejszy, za najwznioslejszy ton w harmonii
poetycznych akordow. A ze za taki uchodzit, do-
wodem nakaz, aby miodziez szkoty kadetow uczy-

ta sie go na pamie¢ wraz z katechizmem, prze-
pisanym dla uczniow.
Pomimo catej pogody umystu, nie lubigcego

ani zagtebia¢ sie zbytnio, ani zbyt zywo bra¢ do
serca tak wypadkéw chwili, jak i utomnosci lu-
dzkich, byty jednak kwestye, ktére wydobywaty
z piersi poety zywsze i glebszej natury stowa.
Los uciskanych poddanych, zepsucie obyczajow,
oraz dziatanie Poninskiego i calej jego niecnej
kliki podczas sejmu 1788 r., oburzaty Krasickiego.
Polepszenie losu poddanych, dobre traktowanie
stug zaleca on w ,Panu Podstolim," a w satyrze
p. t. ,Pan nie wart stugi" daje wyraz stusznego
oburzenia na niegodne, nieludzkie postepowanie
z podwitadnymi.

W ,Monachomachii" rozwingt do najwyzszej
rozciggtosci mysl, wyrazong i skupiong w tym
jednym, zamieszczonym w niej, wierszu:

»Minety czasy szczeSliwej prostoty,
Trzeba sie uczy¢ — uplynat wiek zioty."

Poemat ten brano za zte Krasickiemu, twier-
dzac, ze zamiast wysmiewania i ironicznych do-
wcipow, ksiadz biskup powinien sie byt wzig¢ do
reform klasztorow, co jednak byto niemozliwem,
gdyz duchowienstwo zakonne nie podlegato wta-
dzy Swieckich biskupéw. Bezwatpienia, wobec wa-
runkéw chwili, nie byto ani taktownie ani wta-
Sciwie ze strony Krasickiego odkrywa¢ przed
obcymi catg nedze umystowg instytucyi szanowanej
i wielce zastuzonej. Ale dla usprawiedliwienia
Krasickiego, trzeba wzig¢ pod uwage, ze to byt
przedewszystkiem autor, ktory musiat i mogt czué
doskonale, ze ,Monachomachia” mu sie udala,
i to udata znakomicie; co do formy, rymu, tresci
dowcipnie opowiadanej — wszystko w niej Kra-
sickiego, jako autora, zadowoli¢ mogto. Miatze po-
mimo tego odmowic sobie przyjemnosci przeczytania
tych zwrotek swemu koronowanemu przyjacielowi,
Fryderykowi Wielkiemu, ktory wskazujagc mu
goscinne pokoje w Sans-Souci,zyczyt, aby go
owiongt duch Voltaire’a. Bytoby to zbyt wielkie
wymaganie dla cztowieka, nielubigcego zadawaé
sobie przymusu i biorgcego zycie swobodnie.

O ile jednakze napisanie ,Walki Mnichow,
wzieto Krasickiemu za zile, dowodzi wiersz anoni-
mowego wspotczesnego autora tresci nastepujace;j :

Odkryte$ cztowieczenstwo prawie az cfol&ory,
Smiaé sie kazesz z pijakow, gtupcéw przewielebnych,
Tymi gardzisz, ktérych ja miatem za potrzebnych.
Sadzitem, ze autorem duch byt libertyAski;
Zdziwitem sie, poznawszy, ze biskup warminski.

Zepsucie obyczajow, jakie podéwczas w Polsce
panowato, to trzecia kwestya, poruszajgca giebiej
autora. Wyraz swego oburzenia w nastepujgcych
daje zwrotach:

pomozecie? To¢ teraz w rekach waszych szcze-
$cie wasze. Oto na Ukrainie przyszedt na ciemiezcow
sadny dzien, a Chmielnicki na grzbietach szlache-
ckich wyroki za krzywdy batogami wypisuje.
Chitopi w Wiejkiejpolsce dajg postuch wystannikom
Chmiela, a miasta pruskie golowe sg do wybu-
chu. Oto Napierski powstat z goralskim ludem
i wybita godzina pomsty za krzywdy chiopstwa
i mieszczanstwa. A gdybySmy i my poflagczyli sie
z nimi i...

-Zamilcz Wasze! Stul pysk! Milcze¢! wrza-
sto kilka radzieckich gtosow.

— Bracia!— zawotal burmistrz — czy wam Bog
rozum odebrat? Krzywda wam sie dzieje? Prawda!
Pogwatcono nasze przywileje? Prawda! Ale, sta-
wetni panowie, kto nam dat prawo do wymierza-
nia sobie samym sprawiedliwosci? Krol bije sie
z Chmielnickim a kto z buntownikiem razem staje,
ten jest wrogiem monarchy. A wiec jego opuscic¢
mamy i stangé przeciw niemu? A z czyich to
ragk pochodzg nasze przywileje, z czyich to #task
miasta Rzeczypospolitej zakwitty ? Dopokad dobrze
nam byto, trzymaliSmy z krolem, teraz nam Zle,
to mamy go zdradzi¢ i do wrogich wstgpi¢ sze-
regow? O, wierzajcie mi, jesli w Rzeczypospolitej
zle sie dzieje, to réwny gwah sie dzieje nam,
chtopstwu i krélowi... My wiecznie z nim razem,
wiecznie mu wierni. Krzywda! Bdg jest mscicie-
lem krzywd i Bog nasze tzy policzy. My nigdy
nie staniemy w szeregach zdrajcow krdla i sprze-
dawczykéw ojczyzny. Niech to inni czynig. Ufaj-
cie w Bogu. Jesli prawda jest, co na kazaniu
mowit ztotousty ksigdz Skarga, ze kraj ten jak
czerep przez grzech wyrodnych synéw' sie rozleci,
to odrodzi on sie w naszych czystych sercach,
zbudujg go nasze czyste, niesplamione rabunkiem
grosza publicznego rece. Stawetnil! kto dat pienig-
dze na szpital gornikéw?

— Krdl Kazimierz.

— Kto kazat rajcom strawne ze skarbu zup
ptaci¢ ?
— A no kr6l Zygmunt.
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Duchy pizodkdw, nagrody cnot gdy uzywacie,
Na nasze gniazdo okiem jezeli rzucacie,

Jesli odgtos dziet naszych was kiedy doleci,
Czyz mozecie nas pozna¢, zeSmy wasze dzieci?
JesteSmy — ale z gruntu skazeni, wyrodni!
JesteSmy — ale tego nazwiska nie godni!l

W pamlleciep. t. ,,Organy*, wydanym podczas
sejmu 1788 roku, Krasicki bardzo chtodno, trzezwo,
bez entuzyazmu zapatruje sie na rozgorgczkowane
umysty i dziatania.

Sktad sejmowy poréownywa do organéw, w kto-
rych kazdy klawisz czyni swoja powinnos$¢ stoso-
wnie do tego, jak zagra Lucchesini, organista.

Obwiniano Krasickiego o zbytnig tolerancye
religijng. Spowodowaly jg zapewne szerokie po-
glady, jakie musiat mie¢ cztowiek tego co Krasicki
wyksztatcenia. Ze nie pochodzita ona z oziebtosci
w kwestyach wiary, mamy dowdd wr ,Panu Pod-
stolim,” tym przyktadzie wierzagcego obywatela,
gruntujgcego cate swe zycie na gtebokiej wierze.
Cztowiek przecietny, a c6z dopiero duchowny, czy
umiatby nadac ksigzce takie cechy serdecznej wiary,
nie zdradzajgcej nigdzie falszywego tonu, gdyby
to nie ptyneto z jego wiasnych przekonan.

Nam, ktérzy mieliSmy czas gtebiej wpatrzyé
sie w zycie Krasickiego, w jego dzieta i ich pobudki,
nalezy sie w kazdym razie w te setng rocznice
nies¢ mu hotd wdziecznosci. Wdziecznosci za mysli
piekne, Swiatle, humanitarne, prawdziwie kaptan-
skie, jakie pragnat ws$rod swoich szerzyé, za
chtostanie biczem satyry wad Owczesnego spote-
czenstwa i za pragnienie przyswojenia naszej lite-
raturze wszystkiego, czem szczycity sie kraje
oscienne.

Czytajgc nieudang ,,Henryade" Voltaire’a, Kra-
sicki postanawia napisa¢ ,Wojne Chocimska,"
ktora, chociaz najstabsza z jego utworéw, jednakze
lepszg jest od wolterowskiej epopei.

Krasicki dzietami swemi stara sie¢ o szerzenie
oSwiaty i zwalczenie zakorzenionych przesadow.
Wydajagc w ,Monitorze" satyry, piszac o rymo-
twdrstwie i rymotworcach. zawsze we wszystkiem
pracuje w imie idei: ,Fiat Lux!" 0. A.

Or — Ot.

Stare piosenki.

Cichy wieczdr idzie zdata,
Senny wiecz6r zadumany,
Zachodniego S$wiatta fala
Zaczerwienia biate Sciany.
W pokoiku na ustroni
Staro$wieckie ptynag zwrotki
I melodya stara dzwoni
W wieczorowej ciszy stodkiej.

— Kto uprzywilejowat sklepy i kupcéw bo-
chenskich ?

— Krél Stefan.
— A kréla Jana Kazimierza zdradziecko luzem
puscicie ?

— Nigdy! Przenigdy!

— Zaczem ni przecz ni zacz tu przyszedie$?
zapytat gdanskiego pisarza podwaojci.

— Zdrajca!— krzyknagt tawnik — nim zaczat
mowié, kazat da¢ poétkufek piwa, zeby nas do swej
roboty namoéwic!

Przybysz, widzac ze sie na burze zanosi, wy-
winat sie z piwnicy szcze$liwie, burmistrz za$
polecit drabom miejskim, aby na Gdanszczanina
pilne mieli oko. Wkrotce przejeto jego listy, z kto-
rych pokazato sie ize ma poruczenstwo od samego
Chmielg, aby powstanie przeciw krélowi w Ma-
tejpolsce wzniecic.

Jakoz zakuto go w kajdany i wrzucono w dolng
wieze, poczem burmistrz polecit katowi wypro-
wadzenie go za granice przedmie$¢ z ostrzezeniem,
ze jesli w mury miasta wréci, da gardto katu.

W niesmak poszedt ten wyrok miejskiemu ka-
towi, Gdy w potowie drogi do Brzesk zelazka mu
zdejmowat, rzeki:

— Ciezkie czasy! Nic nie date$ wacpan zarobic.

— A c6z wasze chciates?

— Za Sciecie wacépana bytbym dostat talara.
Za odprowadzenie jeno tynféw dwadziescia.

— Ja waszeci dam talara-

Kat popatrzyt z podetba i rzek#:

— Ja mam w reku uczciwe rzemiosto i od
totrow, zdradzajacych polskiego krola, pieniedzy
nie przyjmuje.

Przeciez miasto podupadato coraz bardziej:

Gdy Maciek Sroka wrécit do domu, zdziesia-
tkowato ludno$¢ morowe powietrze, grasujgce tu
w roku 1652. (D. c. n)).
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Dziadu$ brzaka na gitarze,
Instrumencie z przed potopu,
Pograzony w wspomnieA czarze,
tzawe oczy wzniést do stropu.
A babunia srebrnobiata
W lot melodyi zawtdrzyta:
»Czemu$ oczsi zaptakata?
Powiedz mi, kochanko mita!"

I piosenka mknie cichutka,

Anemiczna — watta blada,
Pachnie $wiezy bez z ogrdodka

| ¢wierkajg wrobli stada;
Gdzie$ w oddali miasto dyszy,

Nieustannym swoim gwarem, —
Starej piosnki nie ustyszy,

Nie od$wiezy sie jej czarem.
Dziadu$ nogag przytupuje

I melodye zmienia zwolna,
Juz sie ona zwawiej snuje,

P64 serdeczna, p6t swawolna.
Babcia zwrotke rozpoczyna,

Podchwycita juz:
»A dziewczyna, jak malina,

Niesie koszyk ro6z...*
W pokoiku jako$ jasniej,

Jako$ rzezwiej i weselej
I uroczo, jakby w basni,

W staroSwieckiej cichej celi.
Babcia wznosi gtosik drzacy,

0 po6t wieku odmiodzona,
Pod naptywem Kkrwi goracej

Stare serce rwie sie z tona.
Ej, kochanie! stare dzieje!

Nieprzesnione dzieje stare!
We #{zach oczy, twarz sie $mieje,

Duch mitodosci wskrzesza mare,
I znowu dzwiek sie rozlega mity

W izdebce cichym wieczorem:
»~Juz miesigc zaszedt, psy sie uSpily

1 kto$§ tam klaszcze za borem...*

Zgasto stonko na lazurze,
Zgasty tuny na zachodzie,
Wschodzg ziote gwiazdy duze,
Mocniej pachnie bez w ogrodzie;
Dziadu$ teskniej w struny brzaka
I odmienia znowu granie,
Tony smutne, jak rozigka,
Brzmig na rzewne pozegnanie.
Szumig w takcie drzew konary,
W takt spadajg krople rosy
| zawtdrzyt dziadu$ stary
Swojej babci siwowtosej:
,A Kkiedy odjezdzasz,
Badz-ze zdrow,
O naszej przyjazni
Dobrze moéw!“

NA CZASIE.

Warszawa i Krakdw cieszg sie stawg »miast
teatralnych*, to nie ulega Zzadnej watpliwosci.
0 Lwowie milczg pod tym wzgledem dzieje i —
stusznie, albowiem publiczno$¢ tamtejsza ulega
tatwo czarom opery i... operetki, lecz dramat nie
bardzo jg wzrusza.

Ale i »teatralno$¢« obu pierwszych metropolij
Polski rézni sie® niemato w gatunku. Warszawa
czci aktorow, Krakéw autoréw i w tem witasnie
polega jego wyzszo$¢. Dziwnym wszakze zbhie-
giem okolicznosci, scena warszawska ustepuje
naszej nie tylko pod wzgledem repertuaru (w czem
1 cenzura gra niematg role) lecz nawet i pod
wzgledem sit wykonawczych. Wida¢, ze kapuan-
ska atmosfera syreniego grodu i rozpieszczanie
aktoréw nie wychodzi na dobre tym ostatnim.
W Warszawie rozpanoszyto sie teraz wirtuozo-
stwo aktorskie w bardzo lichym gatunku; caly
Swiat posunat sie naprzéd, lecz stynne ongi »Roz-
maitosci* stojag w miejscu. Nie pomogta trans-
fuzya Swiezej krwi w postaci $wietnych nabytkow
z krakowskiego teatru, ze wspomne tylko o Gli-
wickim i trapszownie: lokalne kolosiki kioluja
w dalszym ciggu na piedestatach, utrwalonych
cementem tradycyjnej stawy i podczas gdy WIr
tuozom dostajg sie¢ uSmiechy losu — sztuka
czeka za kulisami, az jg wpuszczg. Do tego czasu
oczekiwanie jej jest daremne.

Jezeli jednak krakowianie oddajg hotdy samej
wiadczyni, nie idzie wszakze zatem by nie umieli
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uszanowac jej stug. Przeciwnie, nigdzie moze in-
dziej nie jest stosunek aktora do publicznosci tak
serdecznym i zazytym, jak tutaj, w Krakowie.
W arszawka jest kobieta na wskro$ modern wiec
i zapaty jej sa nieco balwochwalczo-histerycznej
natury; sedziwy gréd Kraka mniej sie rzuca,
mniej hatasuje, lecz uczucia jego sa bodaj czy
nie gtebsze i szczersze. Tam bawig sie aktorem
jak lalka, tutaj go — szanujg jako cenne zwier-
ciadto, ktore odrzuca widzom to, co utworzyta
twdrcza fantazya pisarza.

Dowodem prawdziwos$ci stdw moich byt ostatnio
jubileusz Sobiestawa. Artysta ten, to krew z krwi
i kos¢ z kosci krakowian, to tez w dzien sre-
brnych godow ze sceng uczcili go, jak przystato.
Bytly wience, kwiaty i podarki, byly najmilsze
ze wszystkiego dla serc prawdziwych artystow —
oklaski, a nad wszystkiem unosita sie mita atmo-
sfera szczerosci i prawdziwego uznania. Byto to
prawdziwe $wieto teatralne, dzien, w ktérym Kra-
kéw czcit znakomitego artyste, sympatycznego
cztowieka i uzytecznego czionka spoteczenstwa.

Bo grod podwawelski dalekim jest od senty-
mentalizowania aktorow; nie przez szkietka chwi-
lowego zapatu patrzg sie tutaj na cztonkéw miej-
skiej sceny. Teatr zdobyt sobie w Krakowie wy-
razne stanowisko instytucyi spotecznej, stat sie
wprost potrzebg umystowg mieszkancéw, a za tem
powaznem ujeciem przeznaczenia teatru poszedt
i odmienny stosunek publicznosci do aktora. Tam
gdzie teatr jest wskutek ograniczenia repertuaru
miejscem, w ktdrem sie tylko zabija czas, tam
publiczno$¢ szaleje za aktorem-wirtuozem. Wy-
soki poziom literacki naszej $wiatyni sztuki usuwa
aktoro6w choéby najbardziej wybitnych na plan
drugi; pierwszy jest zawsze zajety przez autora
Stad tez publiczno$¢ nasza zajmuje sie aktorem
nie jako jednostka, lecz jako cztonkiem powaznej
instytucyi o wielkiem narodowem i kulturalnem
znaczeniu. O ile speinia dobrze poruczone mu
zadanie, o ile stanowi pozyteczne kotko w ma-
chinie, o tyle tez cieszy sie wiekszg lub mniejszg
sympatya.

Objawy szczerej a serdecznej zyczliwosci, ja-
kich doznat we czwartek znakomity artysta, sg
dowodem, iz praca jego znalazta takie witasnie
uznanie. Krakéw uczcit w Sobiestawie przepyszny,
szczery, polski talent, sumienng prace i wiernos¢
naszemu teatrowi. Zapewne, gdyby Sobiestaw udat
byt sie na jaka$ wiekszg rozmiarami scene, gdyby
>wygrat sie na gwiazde« miatby moze dzi$
majatek i stawe jeszcze wiekszg niz ta, ktorg
sie tak stusznie cieszy. Watpimy wszakze, czy
w sercu jego zagoscitoby kiedy uczucie, choé
w czesSci zblizone do tego, jakiego doznat w
ubiegty czwartek, do uczucia zadowolenia z chlu-
bnie speinionego obowigzku i przeswiadczenia,
ze wytrwata jego praca pod hastem prawdziwej
sztuki, tak szczere, tak serdeczne, a tak zastu-
zone zyskala wuznanie u wdziecznej mu za tyle
pieknych i prawdziwie podniostych wrazen
publicznosci. Pertinaw.
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przez Franeois de Nion.

Falers wchodzac do pokoju kontradmirata za-
salutowatl, nastepnie podszedt do biurka i stangt,
wyprezywszy sie jak struna.

Wzrok jego padt przez otwarte okna na da-
leki horyzont morza, nieco blizej byla zatoka,
ISnigca od pancerzy pancernikéw i biatych, wia-
trem wzdetych zagli. Sennymi oczyma marzyciela
gubit sie Falers w biatawych chmurkach i btgdzit po
delikatnych zarysach linirejow trojmasztowca, ktéry
wiasnie zabierat sie do odptyniecia. Widok wspa-
niatego statku obudzit w nim wspomnienia chwil,
przezytych na zaglowcach w czasie niejednej diu-
giej, petnej niebezpieczenstw podrozy na tasce fal
i wichrow.

Z zadumy wyrwal go gtos admirata:

— Wezwalem pana do siebie, poruczniku aby
panu nalezycie zmy¢ glowe. Jestem przyjacielem
panskiego ojca, pana samego znam od lat dzie-
cinnych : jest to jeszcze jedng dla mnie przyczyna,
aby sad moéj o panskiej dziatalnosci wypadt ostro,
cho¢ sprawiedliwie. Zanim wszakze przystapimy
do samej rzeczy, chciatbym jeszcze raz powtorzyé
panu w oczy skarge, ktdrej jeste$ przedmiotem.
Tymczasem usigdz pan.

Kontradmirat potozyt koniec nozyka z kosci
stoniowej, ktérym witasnie rozcinat jaka$ ksigzke,
na starannie wygolonych wargach i spojrzat by-
stro w oczy miodemu oficerowi.

— A wiec — zaczat po chwili — komendant
statku ,Juno®, Baymond des Mureaux, zani6st do
mnie skarge na pana. Uwaza on pana za sumien-
nego, dobrego oficera, ale dziwig go niektore wia-
Sciwosci panskiego charakteru, zwilaszcza za$ to,
ze pewnego razu omal ze nie odmowite$ mu po-
stuszenstwa.

Falers odpowiedziat z zupetnym spokojem:

— Wiem dobrze o co idzie. Komendant wspo-
minat panu pewnie o aferze z wyspa.

— Tak jest, a sprawa ta nie wydaje mi sie
bynajmniej tak niewinng, jak panu. To, co mi ko-
mendant zameldowat, brzmiato mniej wiecej jak
nastepuje: 25 wrze$nia wystano pana z jedng fo-
dzig i szeSciu ludzmi zatogi celem zrekognosko-
wania pewnej grupy wysp, nalezacej do archipelagu
Markizow. Nikt do tego czasu nie wyladowywal
na tych wyspach, wiec nie byty jeszcze dotad opi-
sywane. Z zadania swego wywigzujesz sie pan
znakomicie, przywozisz S$wietne zdjecia topogra-
ficzne, sprawozdanie panskie zostaje umieszczone
w Journal Officiel i... i potem wyjasnia sie z opo-
wiadan majtkéw, ktérzy byli z panem wystani,
ze w podrézy swojej odkryte$ pan wyspe, nieza-
notowangjeszcze na zadnej mapie. Majtkowie podaja
bajeczne opisy tego Eldorado, opowiadajg o wspa-
niatej roslinnosci, o pieknos$ci i spokojnem uspo-
sobieniu krajowcdédw, o obfitosci wszelkich srodkow
do zycia... Pan zapytany w tej mierze dajesz wy-
mijajace odpowiedzi. Przetozony panski poczyna
sie tem irytowac¢ i po wymianie depesz miedzy
komisaryatem marynarki a statkiem Juno, wiadze
przychodzg do przekonania, ze jest rzeczg bardzo
wazng, aby ten dziki lud mogt skorzysta¢ z dobro-
dziejstw cywilizacyi. Prdcz tego, sporzadzano wtia-
$nie mape katastralng naszych posiadtosci i po-
trzeba byto wciggna¢ do niej i te wiasnie wyspe.
Naturalnie witadze zwracajg sie do pana, aby$
oznaczyt doktadnie potozenie owej nowo odkrytej
wyspy, lecz zgdanie to natrafia z panskiej strony
na opor trudny do zrozumienia: Utrzymujesz pan,
ze potozenie tej matej wysepki nie jest ci dokta-
dnie znanem, oswiadczajgc zarazem, ze wszystkie
opisy majtkdw, dotyczace kraju i jego mieszkan-
cow sg po prostu kilamstwem. Mimo to odkomen-
derowujg pana na kierownika ponownej wyprawy,
gdyz pan tylko jeden znale$S doktadnie prady
i przesmyki tego labiryntu skat i raf podwodnych,
wtedy wszakze zaczynasz sie pan wymawiaé cho-
robg i wreszcie prosisz o poz volenie powrotu do
Francyi. Komendant Baymond uwiadomit mnie,
ze uwaza za swoOj obowigzek zdaé¢ sprawe o tem
wszystkiem ministrowi marynarki, przedtem je-
dnak zwrdcit sie do mnie i wiedzac dobrze jak
sie panetn interesuje, prosit abym z panem po-
mowit i zazadat usprawiedliwienia sie z tej nie-
subordynacyi. | tego wtitasnie usprawiedliwienia
oczekuje od pana w tej chwili.

Falers patrzyt przez chwile za szaro zéitemi
chmurkami, ktére uciekatly szybko po niebie, a po-
tem zaczat moéwi¢ po cichu, jak gdyby bat sie
zagtuszy¢ jaki$ gtos wewnetrzny:

— Panie admirale, wyjasnie panu wszystko,
ustyszysz p-m cala prawde, potem za$ mozesz
pan wyda¢ o mnie taki wyrok, jaki ci sie wyda
stosownym. W dniu 25 wrze$nia wyptynagtem na
morze w fodzi zaglowej, lecz prady, panujgce
w przesmykach miedzy wyspami, zmuszaly nas
prawie ciggle do uzywania wioset. PrzybijaliSmy
do paru wysep, na ktérych europejska cywilizacya
zostawita juz swoje Slady. Dzicy ludzie, ktérych
tamesmy ogladali, znachodzili sie w stanie wprost
zastraszajacego zezwierzecenia: pijanstwo i zadza
gry, rozb6j i kradzieze, stowem najnizsze, naj-
ohydniejsze wystepki panowaty wsrod nich nie-
podzielnie. Nieszcze$liwy lud, ugniatany przez wtad-
cow, uzbrojonych, dzieki dobroczynnym europej-
czykom, w stare strzelby, nie miat zadnej pociechy,
zadnej ucieczki, précz straszliwego alkoholu, z kté-
rym zapoznali go angielscy handlarze. Bozma-
wiajac nieraz z krajowcami zauwazytem, ze jedno
stowo wymawiali zawsze z czcig i bolesnym za-
lem, tak jak sie moéwi o utraconej ojczyznie,
0 cnocie ktérej sie juz nie posiada. Niektorzy
pokazywali przytem na zachéd smutnym, zme-
czonym ruchem reki, powtarzajgc ustawicznie:
»Hawaiki, Hawaiki“. W miejscowem narzeczu
znaczy to mniejwiecej tyle, co ,Zywigca zie-
mia". Postanowitem zbadac te sprawe, lecz usi-
towania moje natrafity na przeszkody; im usilniej
pytatem, tem mniej chcieli mi odpowiada¢ Wre-
szcie, poswieciwszy na ten cel pare litrow rumu,
dowiedziatem sie od pewnego starego krajowca,
ze na zachodzie lezy kraina, uwazana przez nich
za ojczyzne z ktorej wszyscy pochodza. Pewnego
wieczoru pokazat mi ten dziki potajemnie — gdyz
byt juz ochrzczony - S$wiety wzgorek, na ktory
zstapili bogowie przychodzac w te strony z za-
chodu, z btogostawionej, zywigcej ziemi — Hawaiki.

Postanowitem zbada¢ te legendowa wyspe i za-
checony pomys$inym wiatrem, odbitem od brzegu.
Po czterogodzinnej zaledwie podrozy ujrzeliSmy
lagd wznoszacy sie nad falami; zblizajgc sie do
niego poczuliSmy $wiezy, delikatny, wonny wie-
trzyk, zielone lasy rozposcieraly sie na brzegu.
ZaledwieSmy przybili, z krzakéw wyskoczyli ludzie
1 poczeli zbliza¢ sie ku nam $piewajac i tanczac.

Przepedzitem tam osiem najpiekniejszych dni
mojego zycia. Szcze$liwa wyspa Hawaiki, ,,zywiaca
ziemia“,jestrajem na ziemi. Nietykana ptugiem gleba
wydaje bez uprawy plon obfity; petno ryb pluska
sie koto wybrzeza; niewielka ilo$¢ zwierzat dzi-
kich i domowych wystarcza na wyzywienie kra-
jowcow, tak, ze pojecie pracy, wysitku, celem



utrzymania zycia jest im poprostu niezrozumiate.
Nie potrzebujg sie niczem dzieli¢, gdyz wszystkiego
jest az nadto i wszystko nalezy do wszystkich.
Paragrafy ustaw sa tam rzecza nieznang; natu-
ralna etyka, oparta na podstawach dobrobytu, wy-
kluczajgcego wszelkg zazdro$¢ o dobro matery-
alne, wszelkg walke o byt, kieruje ich postepkami.
Stowem, panie admirale, udato mi sie, odkry¢ kraine
w ktorej ludzie sg na prawde szczesliwil

A tu zazadano odemnie, abym stat sie burzy-
cielem tego szczescial Zazadano, abym podat po-
tozenie tej wyspy, ktdrg odkrytem przypadkiem
a nazajutrz po speinieniu tego zgdania wyslanoby
tam oddziat wojska, i poborce podatkowego... Lu-
dzi, ktorzy potrzebujg tylko reke wyciggngé, aby
zerwat owoc zaspakajgcy gidd i gaszacy pragnie-
nie zagrzebanoby w giebiach ziemi, aby wydoby-
wali ztoto, bo jak sie dowiedziatem, ma sie ono
tam znajdowa¢. W miejsce wspolnosci dobr, przy-
sztaby zgadza wylgcznego posiadania, w miejsce

btogiej nieSwiadomosci, chytro$s¢ i przewrotnos¢,
dzikie zycie bez trosk zmienitoby sie w cywilizo-
wane piekto, a spokdj w walke i meke... | to ja,
ja miatbym by¢é demonem, niszczacym ten raj,
ja miatbym straci¢ tych ludzi w otchtanie nedzy
i nieszcze$cia? Nie, panie admirale, choc¢by od tego
zalezata cata moja przysztos¢, cata moja karyera,
nigdybym nie zdradzit powierzonej mi przez los
tajemnicy!

Po krotkiej chwili milczenia admirat wstal,
wyprostowat sie i rzekt suchym, urzedowym
tonem:

— Poruczniku Falers, z zanadto wielkiem po-
btazaniem stuchatem twoich dziecinnych wywo-
doéw. Odpowiedz mi pan krotko: tak czy nie, czy
masz zamiar spetni¢ rozkazy swych przetozonych
i poda¢ doktadnie gdzie lezy owa wyspa?

— Panie admirale, mam zaszczyt prosi¢ ni-
niejszem o dymisye!

Smutna mania.

Zachowanie sie pewnej czesci publicznosci pod-
czas przedstawienia ,,Wesela" Wyspianskiego, na-
petnito mnie juz w teatrze silnym niesmakiem.
Myslatem, ze po wyjsciu z gmachu teatralnego
zdotam otrzasnag¢ sie z tych niemitych wrazen.
Niestety, kielich, ktory mi danem byto wychylié
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na strzemienne, przeszedt swojg goryczg wszystko,
co zmuszony b)tem skonsumowaé podczas gdy
na scenie szalaty mary, wywotane z nicosci po-
tegg fantazyi twdrczej poety-rmdarza.

Gdybym mogt utrwali¢ sobie w pamieci wszyst-
kie sady, zdania i zdanieczka, jakich ofiarg pa-
daty po kolei: idea sztuki, temat i wykonanie!
Gdybym mégt spamieta¢ rady jakie odzywaly sie
pod adresem autora ws$rod szelestu jedwabi i de-
likatnego zapachu perfum.... Teatr niby ul ol-
brzymi, $wiecacy dziesigtkami okienek, oprézniat
sie z szumigcego roju pszczot ludzkich; ale wbrew
naturze zadtami wiadaly przewaznie — trutnie,
Jak mato z tych pszczo6t uniosto ze sobg do do-
mow stodki plon wrazen!

Nie chce bynajmniej twierdzi¢ aby kazdy, komu
sie nie podoba ,Wesele" miat by¢é godnym od-
sgdzenia od czci i wiary; podobna arogancya
przystoi chyba bardzo miodym dekadentom. Lu-
dzi jednak, ktoérzy nie sg w stanie skoczyé rownymi
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nogami do Zzrodta poezji i zanurzy¢ sie w niem
z gtowg chocby na chwile, moze mi by¢ tylko
zal serdecznie.

Zycie nasze jest marne; o tem nie ma chyba
dwoéch zdan pod storicem i ksiezycem. Nie kazdy
umie w samem spetnianiu roli maszynowego kotka
znalez¢ kompletne zadowolenie i szuka go gdzie
moze, najczesciej za$ — w sztuce. Dlaczego je-
dnak tyle os6b, idac do tego ozywczego zdroju
sztuki nie moze zostawi¢ w domu swojej zwy-
czajnej, codziennej skéry? Dlaczego musi robié
uzytek z prawa bezmyslnej krytyki, ktore zaku-
puje w kasie teatru wraz z biletem wstepu? Dla-
czego, zganiwszy dopiero co w domu przypalong
pieczen lub lichg zelowke butow, przyskakuje
w godzine potem z krytycznym tokciem do dzieta
i mierzy je, mierzy, szuka dziury na catem i za-
truwa sobie przyjemno$é, jakag mogtaby odniesé
ze spokojnego wystuchania sztuki? Jezeli idac do
teatru ludzie ubieraja sie odswietnie, zostawiajac
w domu stare ubranie, czemu str6j duchowy tylu
osobnikéw, uczestniczacych w uczcie teatralnej wy-
kazuje takie braki? Gdzieindziej ludzie schodzg
sie do teatru po to, aby odnosi¢ wrazenia; u nas
po to by krytykowaé¢, wydawaé¢ sady, hotldowac
tej samej manii z ktdrg nicuje sie u nas wszystko,
poczagwszy od tualety pani radczyni, a skoAczywszy
na polityce Kota polskiego w Wiedniu.

Nie mys$le wcale odmawia¢ nikomu prawa wy-
razenia swego zdania. Kazdy jest panem za swoje
trzy grosze i moze powiedzie¢, czy tych trzech
grcszy wydanych na bilet zatuje, czy nie. Ja sie
tylko dziwie ludziom, ktédrzy nie mogg patrzec
na cokolwiek, aby nie krytykowac¢ ito w podiem,
marnem tego stowa znaczeniu, w takiem, jakie
mu sie nadaje mowigc o Podfilipskich, ktorzy
uczg kucharza, ile sie bierze do sosu oliwy lub
kaparow. Dziwie sie im i, jak juz wspomniatem,
czuje dla nich serdeczne wspoiczucie.

Najpiekniejsze chwile zycia, jakie pamietam,
byty wtasnie chwilami zapatu, bezkrytycznego
zdania sie na wole wrazen, ktére mnie unosity;
by¢ moze, iz dla innych analiza jest zrédiem
wiekszych i subtelniejszych rozkoszy, ja i wielu
ze mng najwyzsze porywy ducha zawdzieczamy
impresyom, spadajgcym nagle, z mocg gorskiej
rzeki, nieujetej jeszcze w zadne kunsztownie obmy-
$lane groble dociekan i wnioskowan.

Czujac te wielka, bezgraniczng niemal rozkosz
pedzenia po nieziemskich przestworzach S$ladem
wielkiej idei lub lotnych widziadet piekna, nie
moge nie zatowa¢ ludzi, ktérym krytyczne na-
wyczki ciezg otowiem na skrzyditach. U nas kazdy
prawie przyjmuje wrazenia tak, jak gdyby miat
na ich podstawie pisa¢ recenzye i to takg duza,
madrg recenzye, w ktorejby najbardziej zakute
gtowy Swiata znalazty doktadne a przystepne wy-
ttomaczenie danego dzieta sztuki, wraz z komen-
tarzem do kazdej kreski w obrazie i kazdego prze-
cinka w utworze literackim. Jest to tem dziwniejsze,
ze sprawozdawcy krakowscy zbyli sie juz, z ma-
tymi i $miesznymi wyjatkami, tdg sedziowskich
i dzii cinnych tréjnogéw, smutnego dziedzictwa
po §. p. Pytyi i méwig przewaznie zrozumiale,
po ludzku i z poszanowaniem S$wigtyni sztuki,
ktorej przedsionek zajmujg z urzedu. Z ich strony
nie spotyka sie juz komicznych rad dla autora,
jak to lub owo powinno byto by¢ zrobione, ni
tez apodyktycznych sadéw miernoty o tem, czego
nie jest w stanie zrozumie¢. Skadze zatem bierze
sie zly przyktad, kto nauczyl pewng cze$¢ naszej
publicznosci zatruwania sobie z wolnej woli na-
poju, ktorym ja twdrcy czestujg?

Jeszcze raz zastrzegam sie przeciw temu, ja-
kobym wdzierat sie w czyje$ prawa, zwilaszcza
gdy chodzi o tak wazny przywilej, jak wsciubienie
swoich krytycznych trzech groszy do wspdlnego

Z okolic ,czarnego miasta".

Domy robotnikéw w Baku, spalone podczas ostatniego pozaru.
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worka, ktéry zwie sie opinig publiczng. Niech so-
bie kazdy wediug swego upodobania diubie pal-
cem w ciastku, otrzymanem do zjedzenia. Szkoda
bedzie zawsze po jego stronie.

Nie moge wszakze powstrzymac sie od wyra-
Zzenia swego ubolewania nad tem, ze sporo ludzi
zamiast odbiera¢ wrazenia, mysli nad tem dla-
czego je odbiera, lub nie odbiera? Podobno$ ma
sie to zwaé krytycyzmem i Swiadczyé o wyzszej
kulturze umystowej. Mnieby sie zdawalo prze-
ciwnie. Prawdziwa kultura umystowa tgczy¢ sie
zwykta z wielkiem pobtazaniem dla wad utworu,
jezeli sa jakie, i z wyszukiwaniem stron dobrych.
Niedouczeni malcy szukajg wszedzie gwozdzika,
by na nim zawiesi¢ tlomoczek ze swoja wiedzg;
wyrozumiato$¢ w potgczeniu z pewnego rodzaju
naiwnoscig w przyjmowaniu wrazen, jest cechg

ludzi prawdziwie wyksztatconych w jakim$ Kkie-
runku.
Tej naiwnosci, tej radoSci ze sztuki trzeba

u nas diugo i mozolnie szukaé¢. Znaczna czes$c
widzéw uwaza teatr za miejsce, w ktdrem musza
sie popisa¢ ze swojg erudycyg, darem spostrzega-
wczym i niezawisto$cig zdania, a nastepstwem tego
jest, ze w razie gdy sztuka tlomaczy sie jasno,
ludzie majg zal do autora, iz tak mate ich umy-

slowi postawit zadanie, w przeciwnym za$ razie
rozbrzmiewa krzyk: niezrozumiate! ciemne! czego
on chce wiasciwie?

Wszak zdrowy rozsadek powiada, ze na oce-
nienie jakiej$S rzeczy trzeba jg wprzéd pozna¢;
tymczasem niektére gatunki ludzi juz po pierw-
szych stowach pierwszego aktu sztuki wiedzg, ze
to byto ,liche" tamto ,stabe" a caty utwér ,be-
dzie z pewnos$cig kiepski'. Tak to u nas z pierw-
szej tyzki zupy wydaje sie a priori sad o catym
obiedzie. Postepowanie zaiste niawtasciwe dla tych,
co pragng roscic sobie prawo do nazwy — sma-
koszow.

Na pochwale publiczno$ci krakowskiej musze
wyznac, ze ludzie o ktérych tu moéwie stanowig
na szczescie do$¢ niewielki procent ws$réd ogél-
nej lii-zby naszych mitosnikéw teatru. Mimo to
wszakze fakt ich bytowania jest rdwnie niezaprze-
czony jak przykry. Przykrym za$ nazywam go
dlatego, ze ci paAstwo, w szlachetnem nieskry-
waniu pod korcem swej tojowki, zatruwajg przy-
jemnos$¢ biernego oddawania sie sztuce met.ylko
sobie samym lecz i drugim. ]
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Leonard Lepszy.

Wyspianski i Malczewski.

JKazimierz Wielki" — ,Zmartwychwstanie".

A ty sie skarzysz, ze kto$ w braci tlumie
Twych myslii méw i dziet nie rozumie?

Mickiewicz, y4rcy-Mistrz'l

(Dokonczenie.)

A jednak mimo tak niezwykiej, ognistej wy-
obrazni, niezmordowanej, i nieokietznanej warun-
kami bytu twdrczosci, ktéra pocigga na najszczy-
tniejsze wyzyny duclia, — w praktyce zycia Wy-
spianski nie znachodzi nawet takiego poparcia,
jakie zyskujg arty$ci minorum gentiurn.. Zjawisko
w Swiecie pospolite, jak pospolici sg Dii consentes,
co przepetnieni olimpijskg godnoscig wzrok utkwili
w niziny szerokie, a nie sa zdolni podnie$¢ swego
czota ku podniebnym szlakom, dokad wzlatujg
orle skrzydta geniuszu. W roku biezagcym na wy-
stawie jubileuszowej w Sukiennicach zawist na
Scianach wielki witraz z widmem Kazimierza
Wielkiego:

Wtodzimierz Tetmajer: Sceny z ,Zawiszy Czarnego".

Zawisza na chlopskiem weselu

~Wielkosci! komu nazwe twg przydano,
ten tegich sit odzywia w sobie moce,
i dusza trwa , kilkakro¢ przedzierzgana,
Swiecacg w diugie narodowe noce;“

(St. Wyspianski : ,Kazimierz Wielki", strofa I).

Jakie$ nadprzyrodzone moce bijg istotnie z tej
pozagrobowej postaci, ktéra, po pieciu wiekach,
jakby odzyta duchem zaziemskim; pod jej par-
ciem pekly wrzecigdze grobowe, sarkofag rozwart
sie na $ciezaj, a z niego powstata ona z mar-
twych — z wiekowego snu:

O snu! diugiego snu! O stawo! stawo!

o Dolo ty! ptynagca wielkg rzeka!

o0 Losie ty! wulkanng rwacy lawa,

o Wiekil — jak sie bezpowrotnie wleka...
Potego! surm wojennych grzmigca wrzawa.
O fzy! te: co radoscig tryste cieka,

O serce! — jak mitoscie Swiaty krusza!

0 shu, btogiego snu! o stawo — duszo!

(,Kazimierz Wielki", strofa 1V).

| ukazata sie zdumionym oczom postaé¢ wielka,
grozna swa wielkoscia, przyobleczona w majestat
krélewskosci. z wyrazem niewystowionej bolesci
* wspotczucia, staneta widmem przesztosci, by
znow:

................................ »na narodu czele
w nieSmiertelnosci krélowaé kosciele".

A w okot tej ukoronowanej i Swiecgcej fo-
sforycznie glowy o niewymownym majestacie i go-
dnosci, bije tuna teczowych koloréw, a z niej za-
razem jakowa$ groza, jakby z powodu roztrwo-
nienia olbrzymiego dorobku i spuscizny Kazimie-
rzowej, ktorg lekkomysina przesztos¢ zmarnowata.
Ale on mitosci i przebaczenia peten, gdy

»W rozpaczy zalach szaty rwiemy?”,
wtedy on styszy.

Potegg wotania wskrzeszon, podnosi sie jego
krélewski Cien, by wesprzeé¢ narodu sity:

»otraszliwg burze zrywam, wichry miece;
coraz ogromne zary garne w fonie;

chmur ciezkich zwaty ponad Wawel gonig,
grom na grom ciskam-, piorunami $wiece;

od nich juz cale niebo w tunach tonie.

Hej do mnie, do mnie! na wiekowe wiece!
Ja krél nad wami! Ja Duch znowu z wami*!

Bezsprzecznie to symboliczne wywotanie przed
oblicze narodu kréla DuchajestnajSmielszg kreacya,
jaka sie zrodzita w fantazyi artystycznej polskiej
wroku ubiegtym, a zarazem najzgodniejszym
obrazem ze stanem duszy polskiej, nekanej i
smaganej nieubtaganie biczem ztosliwosci wrogow,

duszy, ktoéra w minionej przesztosci i w wierze
w przyszto$¢ czerpie nowe sity do zycia.

Sztuka symboliczna, jak jasno okresla p. W.
Witwicki, w swoim szkicu ,,Symbolizm w sztuce",
o tyle wyzej stoi od innych jej rodzajow, ze daje
uczuciom artysty wyraz najwierniejszy, bo wprost
w duszy jego przez nie wywotany, a zarazem i
najwymowniejszy, bo symbol dziata na dusze wi-
dza odpowiednio wrazliwego catkiem bezposrednio,
to znaczy, ze sam widok jego wywotuje w nas te
uczucia, ktére go w duszy tworcy zrodzity. Pa-
trzymy na symbol, i juz jesteémy pod jego wra-
zeniem, juz robi sie nam tak na sercu, jak byto
artyscie, gdy tworzyt.

Symbol, to dzieto sztuki tak dalece pojemne,
ze artysta potrafi w nim précz wuczué¢, zamknaé
pojecia i przekonania, nie uciekajagc sie do emble-
matow i do zuzytych allegoryj w S$cistem tego
stowa znaczeniu. Ztagd tez najodpowiedniejszym
je>t on rodzajem twdrczosci dla artystow, ktérzy
chca sie w swych dzietach w catosci wyrazi¢, kto-
rzyby radzi dusze calg przela¢ w ptotno, czy
w marmur zakué, ktoérzy niczego nie chcag zamil-
cze¢, ale w jednym poteznym rzucie pedzla lub
dtuta zamkng¢ i w dusze widzom cisng¢ wszystko,
co w chwili tworczej przezyli. U poczatku tego
wieku allegorya w malarstwie, szczeg6lniej mona-
chijskiem, przewazata nad tem pismem obrazowo-
filozoficznem ; potem anegdota krdlowanie objeta,
by trescig dziet wiecej dziata¢, anizeli ksztatcié



forme; po niej realizm berto formy podniost i
coraz bardziej od tresci ku formie schodzono, az
dzi$ na nowo symbolizm w doskonala forme
rozpoczyna stacza¢ lawiny tresci. Moze tez zaden
z rodzajéw wyrazenia dzisiejszego nastroju ducho-
wego i uczu¢ narodowych nie odpowiada nam
bardziej i lepiej jak symbolizm, ktéry swobodnie
gtosi to, co plynie wprost z duszy i serca.
Trudno nam jeszcze nie dorzuci¢ stowa wzmianki
o innym Kkartonie do katedry na Wawelu, znaj-
dujacym sie obecnie w posiadaniu prof. Juliana
Nowaka. P. Wyspianski wys$piewat na nim mo-
dlitwe milionéw do Naj Swietszej Panienki o uzdro-
wienie omdlatej duszy narodu. Oto Rozkorono-
wang (Polske) zdjetg niemocg, z przewigzanym
mieczem w pochwie, w,ptaszczu szkartatnym, om-
dlatg bezmiarem bélu i cierpienia, podtrzymuje
chtopek w biatej sukmanie i inne postaci otoczenia.
Nad postacia Rozkoronowanej nagie chiopieta
lecg btagalnie ku stopom Bogarodzicy, ktora, stojac
na kwiatach rozy, otoczona bukietem kosaécow,
patrzy, wspoéiczuciem przejeta, ku dotowi, na tych,

co cierpig i mitosierdzia zebrzg. (Reprodukcya ko-
lorowa Madonny w Ver sacrum, zeszyt z lipca
1898). Sama posta¢ Polski, znana juz ze szkicu
weglem na wystawie z r. 1894, jest niepospolitem
dzietem.

P. Wyspianski tworzy dalsze kartony swoje
bez ogladania si¢ na zamdwienia, bez wzgledu na
to, ze je dzisiejszej chwili Dii consentes nie uznajg
za godne, by sie roziskrzyty w blaskach stonecznych
na szybach katedry krolewskiej. Robi dla zaspo-
kojenia potrzeby serca, tworzy i snuje z giebi
swej bogatej skarbnicy duchowej i tak czynigc
robi dobrze. Wierze tez nieztomnie, ze przyjdzie
czas, kiedy na Wawelu prysng niemieckie szkta,
ktéremi przystroi sie obecnie panteon narodowy
i ustagpig miejsca godniejszym, co palg najser-
deczniejszg ofiare mitosci Ojczyzny ze wszystkiego,
z catego istnienia i zycia swego.

Obok prac Wyspianskiego, postaci poteznej
i indywidualnej postawi¢ mozna, lub jak kto chce
przeciwstawi¢ im mistrzowskie w rysunku i ko-
lorycie dzieta Malczewskiego. Na wystawie jubi-
leuszowej znalazty sie jego dwa obrazki ,Czapki
z glow“ i ,Moja piosenka", w ktorej przedstawit
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artyste w papierowej czapeczce zjowialnym usmie-
chem patrzacego przed siebie i stuchajgcego me-
lodyi fujarki miodego, pekatego fauna. Na planie
drugim wioska polska, jakby wyjeta z japonskiego
obrazu, z symbolicznym z kosg oraczem, u pluga
zaprzagnietego pegazem. Obraz ten charaktery-
zowat wybornie muze naszego piesniarza-artysty.

Jak niezliczone sg studya i poglady na Szekspiro-
wskiego Hamleta, tak o kazdym nowym obrazie
Malczewskiego o znaczeniu i tre$ci jego nie zda-
rzyto mi sie ustysze¢ dwoch zdan jednakowych.
Sq ludzie, ktérzy twierdzg, ze i sam artysta od-
miennie czasamijinterpretuje i objasnia swe obrazy,
a zatem niechaj i mnie wolno bedzie, moéwiac
0 jego dzietach, objasni¢ je z wiasnego punktu
widzenia.

Jacek Malczewski to malarz-marzyciel, ktérego
poezya zawiodta byta w zastepy Dantejskiego
piekta. Po przebytych zalach i trwogach dusznych,
staneta przy nim w postaci pantery z torsem Kko-
biety uosobiona istota ztego, w najrozcigglejszem
tego stowa znaczeniu, od pierwiastku czesto po-

Zaburzenia w parlamencie angielskim.

Policya usuwa z sali opornych Irlandczykéw.

litycznego machiawelizmu, od wszystkich niskich
instynktéw, az do spaczonej opinii pubhcznej,
ktéra ani poja¢, ani zrozumie¢ artysty nie umie.
Przewrotno$é, ztos$¢ i zawisé, caly bezmiar zia,
jak wampir wpija sie w mozgi zbtgkanego ttumu,
a przesladuje, straszy i neka dusze artysty:

W tem tam, gdzie Sciezka strzelata ku gorze,

Znienacka mi sie zjawita u stoku

Zwinna Pantera o plamistej skorze.

Ta z mej osoby nie spuszczata wzroku,
| tak nuzyla w mojem wstepowaniu,
Ze kilka razy chciatem wracaé kroku.

Byta to chwila, kiedy duch artysty wyniost
sie na wyzyny mysli ludzkiej i wszedt na nowe
drogi odrodzenia sztuki:

Byla to wiasnie chwila na zaraniu:
Wschodzito storce z onym gwiazd orszakiem,
Co z niem S$wiecity, gdy w pierwozadrganiu
Swiata, Pra-mito$¢ wiecznymi pchneta szlakiem
Cudowne twory; wigc ta pora Swieza

I wiosny bliskos¢ byly dla mnie znakiem,

Ze przeciez ujde pstrokatego zwierza.
Dante: Boska komedya, Piesn I, thom. Porebowicza.
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W cyklu pierwszym snut malarz-poeta bar-
wng poezye rysunku i koloru, jeki narodu, jego
bole$¢ dzika i tworzyt obrazy niewymownej potegi
i natezenia mysli:

A w tem doszedtem do miejsca, gdzie duchy
Ptaczem ogromnym nieustannie krzycza.

Piekielny orkan puszczony ze smyczy

Dusze w gwattownym ponosi upuscie,

Szarpie i kole i oscieniem c¢wiczy,

A kiedy lecg razem nad czeluscie

Jek z jekiem gada, wrzask z wrzaskiem sie kioci,

Ptyngce smugag burz duchy cziowiecze.
Tamze, piesn V.

Wreszcie malarz-marzyciel odnalazt druha
swych uczu¢ przedzy w polskim poecie i odczut
w nim ,Zmartwychwstanie" swoje, bo:

Smier¢, to ciaggtego postepu chorazy,
Ktéry na nowe S$wiat prowadzi tory,

Wschodzacym kietkom usuwa zapory,

| z rzeszg istot w nieskonczono$¢ dazy.

Z jego opatrznej, cho¢ surowej laski

Swiat nie zastyga pod préchnem i plesnia,

Ale miodosci wcigz przebrzmiewa pieSnigeee
Asnyk, Sonet XXI. ,Nad gtebiamil

Poeta sztuki plastycznej rzucit na tto pejzazu,
z widokiem szeregow S$wiezych mogit wiejskiego
cmentarza, dwie w stonecznych blaskach skgpane
postacie. Jedna z nich, to Stawa, skrzydlata, mtoda
dziewica, na ktérej $nieznych skrzydtach osiadt
réj motyli, ze szklannemi, w S$wietle iryzujgcemi
czarkami w obli rekach, na ktére sfruwajg barwne
motylki ludzkiej fantazyi. A z lewej strony starzec-
artysta, po6inagi, z przepyszng na silnych barkach
osadzong i siwizng spruszong gtowg, trzyma
w reku symbol wiecznych przemian, zielonego
konika polnego. Podany w tyt z ustami odchy-
lonymi, z oczyma bielmem zaszlemi osuwa sie
w otwarty gréb, w ktéorym staé sie juz zdaje.
On, antyteza mtodosci, ktéremu zamyka sie ksiega
zywota, cho¢ juz $Smiertelnie omdlaty znojem zycia,
zwraca sie jeszcze do wystanki niebianskich sfer,
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w ktére jego ulatuje dusza, z gtebokg wiarg istnienia
w dalszej, nowej przemianie. Melodya kolorytu
idzie w zawody z muzyka ksztattéw i tworzy jeden
z najpiekniejszych sonetéw $piewnych poety ma-
larza.

Réwnoczes$nie pojawit sie obrazek zatytutowany
,PodszeptyMégtby on tworzy¢ pendant do
poprzedniego. Na szczeblach, pnacych sie w gore.
siadt peten zadumy chiopczyna i stucha utudnych
»,Podszeptow* wielkiej sztuki, puszcza my$l swojg
na szerokie $wiata zagony, marzy o przysztosci,
silny swa ufnoscig we wlasng moc, w pragnienie
swoje, aby by¢ i dziata¢, aby szukaé¢ nowych
drog, ktoreby prowadzity do dni zwyciestw i
chwaty. Obok niego staneta niewiescia skrzydlata
posta¢ sztuki, ktérej szept rozpowiada mu o nie-
znanych czarownych krainach piekna, gdzie ona
wiadnie, panig jest wielka, jasng i rozkoszy ducho-
wych dawczynig.

W grudniu 1900.

JUBILAT-MUZYK.

Zyjemy w sezonie jubileuszéw. Zaledwie prze-
brzmiaty rozgto$ne echa wiwatéw na cze$¢ Sien-
kiewicza, mozemy znéw zanotowa¢ nowa uroczy-
stos¢: Zygmunt Noskowski obchodzit w ubiegig
$rode 20-letni jubileusz swej chlubnej dziatalnosci
artystycznej w charakterze dyrektora Towarzystwa
muzycznego w Warszawie.

Kompozytorskich zastug znakomitego jubilata
nie potrzebujemy, jak sie zdaje, przywodzi¢ na
pamie¢ czytelnikom. Twoérca ,Morskiego Oka“,
»Kto sie w opieke’, Switezianki“, ,-Jasia", ,Livii
Quintilli“ i dziesigtkbw innych wspaniatych utwo-
row musiat sie juz wkras¢ na tyle we wdzieczng
pamie¢ spoteczeAstwa, iz przypominanie o jego
znaczeniu dla polskiej twdrczo$ci muzycznej by-
toby rzeczag zupetnie zbyteczna.

Zima we Wtoszech.

Rzym pod $niegiem.

Tem wiekszy wszakze nalezy potozy¢ nacisk
na to, iz plon zastug, zebrany przez Noskowskiego
na polu staran okoto podniesienia narodowej mu-
zyki nie [ogranicza sie tylko do wzbogacania archi-
wow polskiej sztuki tondw coraz to nowymi ar-
cydzietami. 20-letnia dziatalno$¢ jego w warszaw-
skiem Towarzystwie muzycznem pozostanie na
kartach historyi naszej muzyki niezatartem S$wia-
dectwem, ze znakomity twodrca wiozyt w popula-
ryzowanie i przedstawianie stuchaczom wszystkich
wybitnych kompozytoréw polskich kolosalng ilo$¢
pracy, z pewnos$cig nie mniej, jak w snucie prze-
dzy wiasnych utworéw. Stworzywszy podstawe ma-
teryalnego bytu Towarzystwa muzycznego w W ar-
szawie za pomocg odpowiedniej organizacyi kon-
certdbw, zabrat sie do pracy i oto, po dwudziestu
latach, instytucja na ktdrej czele stoi, rozkwitta
wspaniale. Obcy artysci, przelotne ptaki estradowe
$ciggaja wybr dna i kaprysng publiczno$¢ co ty-
dzien do sal redutowych; kasy towarzystwa na-
petniajg sie monetg, a uzyskane tym sposobem
przewyzki idg na pokrycie deficytu z tych wieczo-
row, ktére sg poswiecone muzyce swojskiej, Stan
taki nie przynosi zbyt wielkiego zaszczytu War-
szawie, ale jest niestety zgodny z prawda. Wspéi-
czesna twoérczosé polska musi sie jeszcze przemy-
ca¢ na estrade warszawskich sal koncertowych,
a dochéd osiggniety z wirtuozowskich popiséw
pokrywa niedobory koncertow, na ktérych bywaja
produkowane dzieta polskiej muzyki, lecz i to jest
juz znacznym zwrotem ku lepszemu.

Dzieki takiej gospodarce, prowadzonej ze znajo-
moscig stosunkoéw. Towarzystwo muzyczne w W ar-
szawie urosto do rozmiaréw powaznej instytucyi
0 niematem narodowem znaczeniu. Zjednej strony
Warszawa stata sie dla wirtuozow wszelkiego ro-
dzaju matem Eldorado sutych honoraryéw i r6-
wnie sutych oklaskéow, z drugiej za$ mozna j"
uwaza¢ za ostoje polskich talentow zaréwno twor-
czych jak i wykonawczych.

Zrozumiata to i ocenita publiczno$¢ warszaw-
ska, urzadzajac Noskowskiemu w dzien jubileuszu
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wspaniatg owacye. Uroczysty koncert o progra-
mie ztozonym przewaznie z dziel jubilata a wy-
konanym przez pierwszorzedne sity artystyczne
Warszawy, byt jednym ciggiem oklaskéw i przy-
wotywali zastuzonego dyrektora. Wience i podarki,
nieodtaczne akcesorya wszelkich obchodéw tego
rodzaju, mogty stuzy¢ za dowdd, iz Warszawa jest
przeciez lepsza od swej opinii, iz nietylko potrafi
czci¢ balwochwalczo obcych wirtuozéw, lub nawet
polskich kompozytorébw — po S$mierci, lecz odda
tez hotd prawdziwej zastudze ilekro¢ sie godziwa
ku temu nadarzy sposobnosc.

Noskowski, zwyktg kolejg* ludzi, przerastajg-
cych o cale pietra swoje otoczenie, musi nieraz
walczy¢ z zawiscig fachowcéw Ilub nawet o0s6b,

nic z muzykg nie majacych wspolnego; Srodowa
uroczysto$¢ byta dlan zapewne dowodem, Zze spo-
teczenstwo warszawskie jako takie, potrafi cenic¢
i czci¢ jego niezmordowang i peing posSwiecenia
prace dla dobra ojczystej sztuki. To powinno go
wynagrodzi¢ za rézne intrygi i przykrosci, ktérych
nieraz byt przedmiotem. Trudno! Im wyzej kto$
stoi, tem lepszym jest celem dla pociskéw nie-
cnoty lub osobistego rankoru. Zastugom jego do-
dajg te trudne warunki pracy tylko wiekszego
blasku i stuszniejszej chwaty.

Nasze ryciny

W dzisiejszym numerze zamieszczamy dwie illu-
stracje do Swietnego dramatu Kazimierza Tetmajera
p. t. ,Zawisza Czarny", drukowanego obecnie w 0so-
bnym dodatku ,Gtosu Narodu". Tworcg ich jest zna-
komity artysta-malarz, Wtodzimierz Tetmajer, brat
poety. Jedna z rycin przedstawia Zawisze tanczacego
na chtopskiem weselu, (obraz Il-gi dramatu), druga
za$ rozmowe ksiecia Felsburga z ksiedzem Barberem
(obraz Ul).

Niedawno temu $wiat caly wyczytat w pismach
z najwiekszem zdziwieniem, ze parlament angielski,
ta starodawna instytucya, stynna z powagi i porzadku,
zaczyna bra¢ sobie przyktad z innych ciat prawodaw-
czych, przedewszystkiem za$ z austryackiej Rady pan-
stwa. Zaszto tam mianowicie zdarzenie, zywo przypo-
minajgce fatalne zajscia w parlamencie wiedenskim
podczas niemieckiej obstrukcyi, Irlandczycy wzbraniali
sie gtosowa¢ nad wnioskiem o udzielenie 17 milionéw
funtow szterlingbw na kredyty wojskowe; daremnie
najwyzszy urzednik parlamentu angielskiego, t. zw.
speaker wzywat ich do gtosowania. Wobec tego oporu
Izba uchwalita wykluczy¢ Irlandczykéw z posiedzenia,
lecz ci oswiadczyli, ze nie opuszczg sali. Gdy juz stuzba
parlamentarna nie mogta spornych skioni¢ do wyjscia
zawezwat speaker policye, ktéra wynosita jednego Ir-
landczyka po drugim, trzymajac ich za rece i nogi.
Podczas tego, reszta niewyniesionych jeszcze postow
irlandzkich $piewata na caty gtos: ,,Boze chron Irlan-
dye!” i powiewata kapeluszami. Dobrg godzine trwato
robienie porzadku z Irlandczykami, poczem uchwalono
zadane przez gabinet kredyty. Przykre to zajScie wy-
wotato w catym kraju wielki niesmak, a na angielska
izbe gmin S$ciggneto bardzo niepochlebne poréwnania
z parlamentem austryackim.

Jeszcze tlg sie zgliszcza sktadéw naftowych w Ba-
ku. nad morzem Kaspijskiem, zniszczonych przez ogieh
w ostatnim olbrzymim pozarze. Naprzod zapality sie
sktady Rotszylda, gdzie znajdowato sie 5 milionéw
pudéw nafty (pud = 40 funtéw rosyjskich), od nich
za$ zajety sie pobliskie magazyny, mieszczace w sobie
12 milionéw pudow! Piongca nafta poptyneta ku do-
mom robotnikéw i spalita je niemal doszczetnie przy-

czem 20 os6b postradato zycie. Précz ryciny przed-
stawiajgcej domy robotnikow oraz sktady nafty z wi-
dokiem w gtebi na olbrzymie rezerwoary, zawierajace
oczyszczong juz nafte, przynosi dzisiejszy numer widok
z okolic Baku, ,czarnego miasta", przedstawiajagcy wy-
buch gorejacej nafty z ziemi.

Tworca gadajagcej lalki jest naturalnie Edison, ktory
zastosowatl do niej uczyniony przez siebie wynalazek
fonografu. Wewnatrz jej korpusu znajduje sie minia-
turowy fonograf, powtarzajacy to co sie do niego po-
wiedziatlo. Bardzo pigkna zabawka, szkoda tylko, ze
précz dzieci bardzo bogatych rodzicéw nikt nie bedzie
mogt z niej korzystaé. Zreszta uboga dziatwa bawi sie
czestokro¢ lepiej przy pomocy zabawek, sprokurowa-
nych napredce ze szmat i kawatkéw drewna, niz
dzieci bogaczy, znudzone nadmiarem kosztownych ba-
widetek.

TuryS$ci, spieszacy na zime do Witoch, aby sie na-
pawac cieptem powietrzem kraju ,gdzie cytryna doj-
rzewa", doznali w tym roku niematego zawodu. Ry-
cina, przedstawiajgca Rzym widziany z go6ry Monte
Pincio, da czytelnikom wyobrazenie, jak wyglada
wieczne miasto pod bialg powtokg $niegu! Niezwykty
ten we Witoszech, zwiaszcza potudniowych gosé za-
witat niedawno do Rzymu, ku przerazeniu i szczekaniu
zebami wszystkich mieszkancéw. Mieszkaniom wtoskim
brak jest piecéw, a kominki stuzace raczej do ozdoby
nizeli do ogrzewania pokojow', niewiele przysparzaja
ciepta niewytrzymatym na mrozy potudniowcom.

Rozwigzanie logogryfu zamieszczonego w po-
przednim numerze:

Kazimierz Brodzinski.

Arytmogryf krysztatowy.
Utozyt A. M. z F.

W nizej zamieszczonych kombinacyacli, liczby za-
mieni¢ na litery, tak, aby $rodkowe litery otrzymanych
wyrazéw, czytane w pionowym i poziomym Kkierunku
utworzyty imie i nazwisko filozofa polskiego, zyjacego
w XIX w.

5
4 3 5
2 1 9 1 18
8 3 9 10 11 11 10
4 12 13 10 4 14 15 16 3
3 9 10 4 4 15 8 1 4
3 6 10 4 15 IG 3 9 17
8 3 9 8 3 9 3
19 9 11117
1 4 3
18
Znaczenie wyrazow:
1. Spotgtoska.
2. Roslina krzyzowa.
3. Bzeka w Gali<yyi wschodnigj.
4. Nazwa wtoska stylu.
5. fciczba geometryczna.
6. Imie i nazwisko filozofa polskiego.
7. Imie meskie.
8. Imie zenskie.
9. Nardd.
10. Zdrobniate imie zenskie.
11. Spotgtoska.
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SGrW Niedziele iSWieta zamkniete. STEFA N POREkBSKI i Ska.

g £ GRo3ZSA L. 2. N .. : Ly : : .
8£3T (dawniej Bruno Hahn.) Nici, Bawetny, Jedwabie, Woczki i wszelkie przyliory da szycia i haftu.

kur rasy Langshan, zatozonego przez c. k. Towarzystwo Rolnicze krakowskie, sprzedaje koguty
po < kor., Mury I»o 4 kor., Jaja po 30 hal. bez opakowania

E. liaminski w Pry.yborowiu p. (drabiny.

Kantor wymiany WET Pareelaeya

Filit ¢. k. uprzywil. gal. ake. W okolicy Bochni 2¥2 kim. od stacyi kolejowej oddalony

majagtek w objetosci 4L0 morgow
ornej, bardzo dobrej gleby, zostanie cze$ciowo rozparcelowany pod bar-
dzo korzystnymi warunkami. Polowa ceny kupna pozostaje na hipotece

sptacalna w przeciggu 20 lat.

Zgtoszenia uprasza sie nadsyta¢ do p. Ignacego Plesnara, Krakow ulica
w KRAKOWIE, ’ pJagiello(r?iska\ ly5, partepr _9 ,,Gfos Narodu".
kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie
papiery wartosciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje sprzedania. ST :
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne. Bardzo piekna WiEé, M&j@tkl d[ Spl’Zedanla
W yplata wszelkich kupondéw, i wylosowanych efektéw bez

850 mrg obszaru, 22 kim od stacyi ko-
potracenia prowizyi. 5 lejowej oddalona m;edzy Tarnowem MAJ A TEK
a Debicg potozona. 650 morg roli i tgk, ) ) ) )
FILIA e. k. UPRZYW. GALIC. AKC. postepowo iracyonalnie w wiasnym za- W okolicy Debicy skiadajacy sie z 525

- . . morg, w czem ornej ziemi 240 mdrg,
rzadzie od diugich lat zostajaca — yai 25 wiklin 80, lasu 230 mérg, w tem

B k H - wraz z bardzo pigknym inwentarzem 120 wysokopiennego po cenie 500 zir.
a n u I p O e C Z n e g O zywym i martwym, oraz zasiewami za morge, w wiasnej administracyi pro-
ozimin, 200 mérg miodego lasu obej- wadzony i wzorowo zagospodarowany,

mujaca jest za ostatnia cena 160.000 Wr3Z Z zabudowaniami i inwentarzem
, zywym i martwym.

43 W UKAUOWIK,
wydaje -....m——-- ztr. do sprzedania.

Towarzystwem kredytowem ziemskimi GUIAIATFIf 8 ACHW YV
A S Y G N A T Y K A S O W E 85.000 zir. obcigzona, jednak jeszcze | hPHIM U

wyzsza suma w tym Towarzystwie mozelobejmujagcy 4800 mdrg, w tem lasu

oprocentowujac takowe by¢ podniesiona, zadnych innych cieig- starego i rebnego 3400 mérg, 800 roli,

4V,% za 90 dniowem wWypow iedzeniem JW _ réw, ’anl serwitutow niema. OQO+qk, zagospo.darowan_y dobrze, W_raz
. . . iadomos¢ .1. \% Krakow, z inwentarzem zywym i martwym jes

60 d d W iad 1. I'MvVS\AIt t t t

%a ntowem wypowledzeniem ul. Jagielloniska 5. parter, Gtos Narodu. |w wschodniej Galicyi za ceng 1.150.000

! 010 za 30 dniowem wypowiedzeniem |koron, z dtugiem bankowym 300 ty-

. . . . siecy koron.
Ril)a c. k. upr/.,vw. gal. akc. Itanku hipotecznego przyj- Aa Wielopolu

muje wktadki do oprocentowania W rachunku biezacym, wydaje w tym
celu ksiazeczki czekowe, przyjmuje depozyta wartosciowe do przechowania, CYRK WI KTORYA MA-JATEK
udziela zaliczki na papiery wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno

_ . | c K 80 os6b! Muzyka wasna. 50 koni! 10 kim. od Ropczyc oddalony, obejmu-
lub sprzedaz efektéw na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

W niedziele <4 marca jacy 25G5’ mdérg W CZem r°U 769, ,ak

bR WHECKIE BRTAUOTRWENTA. 2 gorsehid®Bedack W oRuchi ® d38r9s

Poczatek popotufin. o i, wieczorowe® 0 8 goflz. jzagospodarowany wraz z inwentarzami
Pr.ed.taw.eni”popo.udn.owe™a"samo bedze efe- |j powozami, 2z dtugiem 150 tysiecy

. W ystep wszystkich artystow. Tow. Kkred. Ziemskiego jest za cene
NOWO ZALOZONY Oryginalne tresury Z wolnej reki przez Pana 400.000 kOFOll do Sprzedania,
i Panig dyr. Wiktor;

1 1
jakotez wszystkich klownéw i Augustéw, z $wie- WIST- Blizszych wyjasnien osobom re-
zemi zartami. flektujagcym na takowe udziela
Z wysokiem powazaniem

Dyrektor Wiktor. p- Ignacy Plesnar

: . izsze szczegély w afiszach. Krakow, ul. Jagiellonska 1. 5 parter.
w Krakowie, przy ul. $w. Tomasza L. 4, Telefon L. 33L i ol v el “Glos Narodu”.

Jedyny zaktad na Krakow, posiadajgcy wtasny wyrob

trumien w roznych gatunkach. Wazne dla P P. Restauratoréw.

Fabryka oraz sktad gtéowny przy ulicy $w. Tomasza L. 4. A

JNaczynla Kuchenne Miedziane

niejszych po cenach nader umiarkowanych, jak rowniez urzadza

P2 2 2 2 2 22 2. 4
P2 222 2 2 22 2 4

takowe na sptaty w ratach miesiecznych. X tanlo Sat dO Sprzedanla
filia znajduje sie priy ul. Kopernika I* 6. ¢¢ W dziale inseratowym »Gtosu Narodu« w Krakowie przy ul. ¢
M ¢e Jagiellonskiej L. 5. X3
*

Dla tatwego wyboru tutek polecam .

H . H Tutki biate ,Noris" Tutki kukurudziane ,Nlais de Paris"
Ha zadanie wysytam darmo i opfatnie okazy tutek. ; o
> ., 17 wata N N ,Mais Wallis
kukurudziane ,Nlais Numa" [ £ ” egipskie ,EI Maur"
Zaktad przemystowy wyrobow papierowych > »Mais Albert "otfic. Club”
ldac za postgpem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie i alacych
oraz tutek cygaretowych 2 postepem ! jem preemy 3 P wymagania paacy

papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajgce, ze papieros zapalony nie
gas$nie szybko, nie nacigga ttuszczem, i dlatego caty papieros do kornca mozna smacznie wypali¢.

W zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajace sie chtodnym
N O R | S _U i tagodnym dymem, nie wptywajagce ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich

1] bardzo wysoka zaletg, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.
Liczne uznania jakie ciggle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej jakosci moich

Wl’_ BELDOWSKIEGO myrebow: I1>0 nabycia w handlach i trafikach.

negistra fameoyi 1denika. w Krakonie W ytaczny sktad na Lwéw i wschodnia Galicye: W sktadzie osobliwszych gatunkéw

tytoni i cygar, ulica Karola Ludwika.
Krakow, przy ul. Poselskiej 1 20.

li Z wysokiem powazaniem

$ WI1. BetdowskKki, mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudelka na cukry po cenach bardzo niskich.

Z drukarni i stereotypii A. Kozianskiego w Krakowie. Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca: Kazimierz Ehrenberg.



